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MODIFICATION 002

Cette modification vise à répondre aux questions suivante des industries.
____________________________________________________________________________________________

Nous venons de consulter la modification 001 de la demande de soumissions en question et nous avons une question
supplémentaire urgente portant sur la réponse à la question 4 (reproduite ci-après) :

Question 4:
En rapport avec l’Annexe B - 3.3.5 La norme attendue pour la tuyauterie est l’acier inoxydable de qualité marine 316
Est-ce que les raccords de laiton et la tuyauterie en cuivre de bonne qualité sont acceptables pour la tuyauterie du
côté de la pression intermédiaire du détenteur jusqu’au raccord ombilical du plongeur?
Réponse 4:
Laiton et cuivre de bonne qualité sont acceptables mais l’acier inoxydable 316 est préférable selon les normes de
l’industrie. Les métaux différents doivent être évités.

La réponse à cette question a d'énormes répercussions et modifie complètement les exigences de rendement
indiquées au paragraphe 3.1.1 de l'énoncé des travaux. Il est clairement indiqué que chacun des trois plongeurs doit
être connecté sur un détendeur distinct– trois détendeurs sont donc nécessaires. Voici le paragraphe tiré de l'énoncé
des besoins :

3.1.1 Exigences de rendement. Le panneau de commande doit pouvoir fournir de l'air à trois plongeurs, deux 
plongeurs qui travaillent très fort et un plongeur en alerte, dotés chacun de leur régulateur, à une profondeur  
maximale de 54 mètres en eau salée (180 pieds d'eau salée) au moyen de tuyaux d'air ombilicaux de 9,5 mm (3/8 po).
Un débit minimum de 1,040 litres par minute (36,7 pieds cubes standard par minute) à 14,1 bars (205 lb/po²) est
requis par détendeur; 3.1.2Le panneau de commande doit pouvoir fonctionner à des températures se situant entre 
-20 °C et 50 °C (-4 °F et 122 °F);

Question 5: 
Le ministère de la Défense nationale (MDN) a-t-il changé l'énoncé des besoins de sorte que les trois plongeurs
ne soient plus tenus d'être alimentés par des détendeurs distincts?

Nous considérons qu'il s'agit d'un élément critique de la conception. La suppression ou la modification de cette
exigence fait une énorme différence pour la conception, la complexité et le coût du panneau de commande. Nous
avons travaillé de bonne foi en tenant compte de l'exigence portant sur les trois détendeurs. Si cette exigence est
réduite, nous devrons réaliser des travaux supplémentaires et, dans cette éventualité, nous vous demandons de
reporter la date de clôture de l'invitation à soumissionner du nombre de jours entre la publication de la demande de
soumissions et la confirmation que l'énoncé des besoins a été modifié.

Nous aimerions également connaître le motif de la modification (survenue bien après qu'on ait supposément convenu
de l'énoncé des besoins) puisque nous croyons qu'un tel changement entraînera une conception du produit inférieure
sur le plan technique et qui pourrait éventuellement compromettre la sécurité du plongeur. Le besoin visant trois
détendeurs est facile à respecter et, si le changement vise à accommoder des fournisseurs ne pouvant pas y satisfaire,
nous croyons que cela est préjudiciable à d'autres soumissionnaires éventuels. Changer les règles du jeu à cette
étape-ci est injuste et rend le processus inéquitable.
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Réponse 5 :
En vue de répondre aux soumissionnaires qui estiment que le MDN a apporté une modification critique à la
conception dans la modification001, je suggère que nous reportions de dix jours (si modifiée aujourd'hui) la
date de clôture des soumissions dans le cadre de la demande de propositions sur MERX afin de donner assez
de temps aux soumissionnaires pour trouver des fournisseurs pour deux et/ou trois détendeurs commerciaux
pouvant alimenter les panneaux de commande de trois plongeurs.

Je souhaite rappeler que l'article 3.1.1, Exigences de rendement, de l'annexe B a été intentionnellement laissé
tel quel pour permettre de trouver les panneaux de commande de système de plongée non autonome léger,
disponibles commercialement, qui répondent le mieux à nos besoins.

Le MDN évaluera les conceptions de produits sur le plan technique et s'assurera que la sécurité des plongeurs
ne soit pas compromise.

Si vous avez déjà soumis votre proposition, vous pouvez envoyer une version modifiée de celle-ci avant
la date et l'heure de clôture à l'Unité de réception des soumissions (819-997-9776) en précisant le numéro
de l'invitation à soumissionner W8482-120538/A et à la date de clôture revisée du 20 mars 2012.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES
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